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ALI TOHSILDO INGILiS DILININ TODRISINDO
ONONOVI VO MUASIR METODLAR
XULASO

Mogalo miiasir texnoloji sigrayis soraitindo geyri-lingvistik universitetlorin
tolobalorino xarici dilin todrisinin osas metodlarindan istifado problemino hosr
edilmigdir. Osas todris metodlart vo konvergent texnologiyalar1 nozors alinmaqla
hazirlanmis onlayn kurslardan vo internet resurslarindan istifado alqoritminin
sinaqdan kecirilmasinin naticalari taqdim olunur. Tadqiqatin magsadi qeyri-lingvistik
universitetlordo tolabalorin kommunikativ saristasinin formalagsmasi va inkisafi {i¢iin
ononavi metodlarin prinsiplorini vo miasir konvergent texnoloji nailiyyatlori
birlogsdiron xarici dilin  todrisi  alqoritmini  formalagdirmaqdir. Tadgiqat
metodologiyasi sarista asasli, miiqayisali vo kognitiv yanagmalar ¢orcivasindas hoyata
kecirilir vo asagidaki metodlara osaslanir: tosviri, miigayisoli, analitik. Xarici dilin
tadrisinin  ononavi metodlarinin prinsiplori vo miiasir pedaqoji yanagmalarin
mahiyyoti tohlil edilir. Informasiya, kommunikasiya vo koqnitiv texnologiyalarin
qarsiligh tesirinin naticalori todqiq edilmigdir. Xarici dilin todrisinds ononavi vo
miitoraqqi metodlardan kompleks istifado prinsiplori formalasdirilir. Metodoloji
cohotdon osaslandirilmis alqoritm, orijinal dil materialini ehtiva edon Internet
resurslarindan istifado edorok onlayn kurs yaratmaga imkan verir. Bu formatda tolim
kognitiv vo miiqayisali yanagmalar c¢or¢ivasindo dil hadisalori ilo taniglhq, materialin
totbiqi vo miiasir texnologiyalardan istifado etmoklo inkisaf etdirilmis bacariqlarin
onlayn rejimdo simaqdan kegirilmosi morhalolorini ohato edir. Xarici dilin todrisinin
osas metodlariin informasiya, kommunikasiya va idrak texnologiyalari sahosindo on
son nailiyyotlorlo birlikdo kompleks istifadosi iiclin toqdim olunan alqoritm
tolaboalorin kommunikativ soristosini somorali sokildo formalasdirmaga vo inkisaf
etdirmaya, bilik vo bacariglarin inkisaf saviyyasini yoxlamaga imkan verir. Oldo
edilon malumatlarin tohlili naticasinds xarici dilin todrisine yeni yanagsmanin - qeyri-
linqvistik  universitetlordo  tolobalorin  kommunikativ ~ sorigtesinin ~ somarali
formalagdirilmast  vo inkisafi {iciin ononovi metodlarin vo  konvergent
texnologiyalarin kompleks istifadasi zorurati aydin oldu.

Acgar sozlar: Xarici dil, metodlar, miiasir, ananavi, texnologiya
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AGHAYEVA SEVDA

Traditional and modern methods of teaching English in higher education
SUMMARY

The article is devoted to the problem of using the main methods of teaching a
foreign language to students of non-linguistic universities in the conditions of
modern technological breakthrough. The results of testing the algorithm for using
online courses and Internet resources developed taking into account the main
teaching methods and convergent technologies are presented. The purpose of the
study is to formulate a foreign language teaching algorithm that combines the
principles of traditional methods and modern convergent technological achievements
for the formation and development of students’ communicative competence in non-
linguistic universities. Research methodology is carried out within the framework of
competence-based, comparative and cognitive approaches and is based on the
following methods: descriptive, comparative, analytical. The principles of traditional
methods of foreign language teaching and the essence of modern pedagogical
approaches are analyzed. The results of the interaction of information,
communication and cognitive technologies have been studied. Principles of complex
use of traditional and progressive methods are formed in foreign language teaching.
Methodologically based algorithm allows to create an online course using Internet
resources containing original language material. Training in this format includes
familiarization with language phenomena within the framework of cognitive and
comparative approaches, application of material and online testing of skills
developed using modern technologies. The algorithm presented for the complex use
of the main methods of teaching a foreign language together with the latest
achievements in the field of information, communication and cognitive technologies
allows to effectively form and develop the communicative competence of students,
and to check the level of development of knowledge and skills. As a result of the
analysis of the obtained data, the need for a new approach to teaching a foreign
language - the complex use of traditional methods and convergent technologies for
the effective formation and development of students' communicative competence in
non-linguistic universities became clear.

Keywords: Foreign language, methods, modern, traditional, technology

TpanuuuoHHbIe H COBPeMeHHbIe MeTO/bI NPenoiaBaHus
AHIVIMIICKOrO AI3bIKA B BHICHINX YYeOHBIX 3aBeeHUAX
PE3IOME
CraTbs nOCBsLIEHA TPOOIEME UCII0IB30BaHHSI OCHOBHBIX METOA0B 00yUeHUs
MHOCTPAHHOMY SI3bIKY CTYAEHTOB HESI3bIKOBBIX BY30B B YCIIOBHSIX COBPEMEHHOTO
TEXHOJIOTUYECKOro mpopbiBa. IIpencraBieHsl pe3yabTaTbl TECTUPOBAHUS aITrOpUTMa
UCTIOJIb30BaHUSl OHJIAH-KYPCOB W HMHTEPHET-PECYPCOB, Pa3pabOTaHHBIX C YYETOM
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OCHOBHBIX METOJIOB OOYYEHHS M KOHBEPTeHTHBIX TexHoIorHi. Llenp uccnenoBanus -
chopMyIIMpOBaTh AITOPUTM OOYUEHHS MHOCTPAHHOMY SI3bIKY, COUYETAIOIIUN B cede
OPUHIUIBI  TPAJWLMOHHBIX  METOJOB W  COBPEMEHHBIE  KOHBEpPI'E€HTHBIE
TEXHOJOTHYECKHUE TOCTKEHUS JJs (GOPMUPOBAHUS M PA3BUTHUS KOMMYHHKATUBHOM
KOMIIETEHTHOCTU CTYJIEHTOB HES3bIKOBBIX BY30B. MeToauKa HCCIEI0OBAHUS
OCYIIECTBISIETCA B paMKaX KOMIIETEHTHOCTHOT'O, CPAaBHUTEIBHOTO M KOTHUTHUBHOTO
MOJXOA0B M 0a3upyeTcsi Ha CIAEAYIOIMMNX METOAAaX: OMHCATEIIbHOM, CPAaBHUTEIHLHOM,
AHATTUTUYCCKOM. AHAIM3UPYIOTCS MPUHIHUIBI TPAJAUIIMOHHBIX METOJIOB O0y4YeHUS
MHOCTPAHHOMY $I3bIKY W CYIIHOCTh COBPEMEHHBIX I[€JAarOTMYECKUX MOAXOIOB.
N3ydensl pe3ynabTaThl B3aUMOJACUCTBUS WH(MOPMAIMOHHBIX, KOMMYHUKATHUBHBIX H
KOTHUTHUBHBIX TEXHOJOTHH. B 00y4eHHMM HWHOCTpPaHHOMY S3bIKY (OPMHUPYIOTCS
OPUHLIUIBI KOMIUJIEKCHOTO HCIOJIb30BAHUS TPAJUIMOHHBIX M IPOTPECCUBHBIX
MEeTO/0B. MeTomomorndecku 000CHOBAaHHBIN aJITOPUTM TTO3BOJISIET CO3/1aTh OHJIANH-
Kypc C WHCIOJNb30BaHHEM pecypcoB IHTepHeTa, coiepKaliux OpUTHHAIbHBIN
s3pIKOBOM  Marepuasl. OOydeHue B 3TOM QopmaTe BKIIOYAET O3HAKOMIICHHE C
SI3bIKOBBIMU SIBJICHUSIMU B paMKaxX KOTHUTHUBHOIO M CPaBHUTEIBHOIO MOJXOJIOB,
NpPUMEHEHUE Marephalia W OHJIAWH-TIPOBEPKY HABBIKOB, OTPaOOTAHHBIX C
HCIIOJIb30BAHUEM  COBPEMEHHBIX  TexXHoJoruil. IIpeacraBieHHBIH  aJrOPUTM
KOMIUIEKCHOT'O MCTIOJIb30BAHUSI OCHOBHBIX METOJIOB 0O0yU€HUSI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
COBMECTHO C HOBEMIIMMHU JOCTHKEHUSMH B o0nactu HHGOPMALUOHHBIX,
KOMMYHHUKATHBHBIX ¥ KOTHUTHUBHBIX TEXHOJOTHMH T03BONsIET 3(h(HEKTHBHO
dbopMUpOBaTh U pPa3BUBATh KOMMYHHKATUBHYI) KOMIIETEHTHOCTh OOyYalONUXCS, a
TaK)Ke MPOBEPSITh YPOBEHb €€ Pa3BUTHUA. 3HAHUM U HABBIKOB. B pesynbTaTe ananusa
MOJIyYEHHBIX JAaHHBIX CTaja OYEeBHIHONM HEOOXOIMMOCTh HOBOIO IMOAXO0/a K
00yYEHHI0O MHOCTPAHHOMY S3BIKY - KOMILUIEKCHOTO HCIIOIb30BaHUS TPAAULIMOHHBIX
METOJIOB M KOHBEPI€HTHBIX TEXHOJOTHM ansg 3ddexTuBHOr0 GOpMUPOBAaHUSA H
pPa3BUTHSI KOMMYHUKATUBHON KOMIIETEHTHOCTHU CTYJ€HTOB HESA3BIKOBBIX BY30B.

KiroueBble caoBa: Huocmpaunviti  A3b1K, Memoovl, COBPEMEHHbIE,
MpaouyuoHHbvle, MexHON02UU.

GIRIS

Movzunun aktualhgi: Bu mogalonin mévzusunun aktuallig: sosial inkisafin
yeni determinantlart ilo baghdir. Texnologiyalarin konvergensiyasi fundamental
texnoloji sigrayisi miioyyan edoan nano, bio-informasiya vs idrak texnologiyalarinin
garsiligh tasiri va bir-birina niifuz etmasidir ki, bu da 6z névbasinds miasir sosial
qurulusu osash sokildo dayisdirir. Malumat miibadilosi demak olar ki, ani xarakter
alir ki, bu da tokca dil biliklarini deyil, ham do informasiya texnologiyalar: biliklarini
tolab edir.

Tadgigatin magqgsadi: Todgigatimizin asas moqgsadini - qeyri-lingvistik
universitetlords tolobalorin kommunikativ saristasinin formalasmasi va inkisafi tigiin
ononavi metodlarin prinsiplorini vo miasir konvergent texnoloji nailiyyatlori
birlagdirarak xarici dilin todrisi algoritmini formalasdirmaqgdan ibaratdir.
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METODOLOGIYA

Texnoloji sigrayis kontekstindoa geyri-linqvistik universitetlords talobalarin
kommunikativ soristasinin formalasdirilmasina va inkisafina yonalmis tadgigatin
metodoloji osas1 Soristo osash, miiqayisali talimlor ¢orgivesindo osas todris
metodlarindan kompleks istifadoyo osaslanir. Todgigat konvergent texnologiyalarin
nailiyyatlori nozara alinmagla tosviri, miigayisali vo analitik metodlara ssaslanir.
Hazirda informasiya, kommunikasiya vo kognitiv texnologiyalar sahasinds sigrayis
g6z gabagindadir. Bu sahalords olds edilon nailiyyastlor maasir comiyyatin biitiin
foaliyyat novlarinds, o cimlodan tahsilds xiisusi ritm dikto edir. Miixtalif 6lkalordan
olan miitoxassislor va tadgigatcilar arasinda yiiksok siiratli malumat miibadilasi tokca
dil soristosina deyil, ham do, informasiya, iinsiyyst vo idrak bacariglarina sahib
olmaq ehtiyacini miiayyan edir. Bu, universitetdo miasir xarici dillorin todrisi
paradigmasinin doayismasini - onosnavi metodlarin vo konvergent texnologiyalar
sahasindo miasir nailiyyatlorin birlasmasini miioyyan edir. Optimal natico alda
etmok {igiin ononovi metod vo texnologiyalarin prinsiplorini miasir konvergent
texnoloji nailiyyatlori birlosdiron xarici dilin tadrisinin effektiv algoritmini olds
etmok tdgtin miuasir realhiglar isiginda fundamental yanasma vo metodlarin
mahiyyatini tahlil etmok lazimdir.

Kompetensiyaya osaslanan yanasma miasir tohsil tendensiyalarin:
umumilosdirir  vo  digor yanasmalarin  osas  prinsiplarini, habelo  ugurlu
soxsiyyatloraras: vo modaniyyatloraras: garsiligh slage tigiin zoruri kompetensiyalar
formalasdirir [9,115-132]. Kompetensiyaya osaslanan yanasma miasir tohsil
realliglar1 kontekstinds soxsiyyatyonimli va madani yanasmalarin postulatlarin:
hoyata kecirmoays imkan verir [10, 115-120].

NOTICOLOR VO MUZAKIRD

Mogaloda talobalorin kommunikativ saristasini inkisaf etdirmok, tinsiyyat
bacariglarinin inkisaf soviyyasini yoxlamaq vo Xxarici dilin sonraki &yranilmasina
marag1 stimullasdirmag tgiin algoritmin yaradilmasinin naticalori tagdim olunur.
Algoritmin formalasmas: xarici dilin tadrisinin ananavi metodlarinin informasiya,
kommunikasiya vs idrak texnologiyalari sahasinds an son nailiyyatlorlo vohdoatda
kompleks istifadasi osasinda hoyata kegcirilmisdir. internet resurslarindan MOODLE
(Modular Obyektysniimli Dinamik Oyronmo Miihiti) sistemindo onlayn kurs
yaratmagq ticiin istifado edilmisdir [16]. Kursda talobalarin grammatik bacariglarinin
saviyyasinin gobul imtaham, grammatik materialin mosq edilmosi, grammatik
testloro nozarat, leksik bacariglarin inkisafi, nitqin tokmillasdirilmasi, tmumiyyatla,
kommunikativ soristo vo yaradici tofokkir modullari daxil idi. Kursun birinci
moduluna xarici dilin  dyronilmasinin - miixtalif  morhalslorindo  grammatik
bacariglarin inkisaf soviyyasini yoxlamagq ti¢iin grammatik materiallar daxildir. Giris
testi, sinag vo noazarat Socrativel xidmaoti daxilinds verilmis testlor vasitasilo hoyata
kegirilir. Testlor ham acgiq, hom do qapali tipli tapsiriglardan ibarotdir. Onlarin
arasinda: olavo, ardicilhgin barpasi, uygunlug, ¢oxlu segimlordir. Mixtalif név
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tapsiniglarin birlosmasi sinagdan kegirilmis materialin tagdimatini saxslondirmaya
imkan verir. Qeyd edok ki, testlords tapsiriglarin sayi1 va birlosmasi testin fokusuna
gora miioyyan edilir. Qobul imtahanina bir mévzu tizro az sayda tapsiriq daxildir
(optimal say1 ondan ¢ox deyil). Bu halda, tapsiniglar bir vo ya iki név ola bilor
(masaloan, ardicilligin alavo edilmasi va barpasi), ciinki bels testin moagsadi konkret
materialda bacariq soviyyssini miioyyan etmokdir. Oz névbasinds, &yronilon
materialin masgina vo monitoringino yonalmis testlor tapsiriglarin névlarine gore
daha miixtalifdir vo 6yranilon dilin tocriiba vo dyronilon grammatik hadisslorinin
sayina goro daha hocmlidir. Bundan slava, bu ciir testloro giris nozarati testlori ilo
miigayisads daha miirokkab tapsiriglar daxildir.
Cadval 1: Qabul imtahani ii¢iin struktur vo qiymatlondirms meyarlar

Bir testdo yoxlanilan mdvzularin say1 2
Tapsiriq novlarinin say1 2
Tapsiriqlarin say1 10
Maksimum xal 10
Ola reytinq 9-10 bal
"Yaxs1" qiymotlondirilib 7-8 bal
Qiymotlondirms "qonaotboxs" 5-6 bal
Qiymatlondirms "qeyri-qonastbaxsdir" 3-4 bal

Mbonba: Miiollif torafindon tortib olunmusdur.
Kursun strukturunu vo onun modullarini asagidaki kimi togdim etmok olar.
Cadval 2: Onlayn kurs modullarinin strukturu

Qrammatik modul Leksik modul
Giris testlori Liigot tocriiba testlori
Materiali yoxlamaq tigiin testlor Nitq niimunolorinin totbiqi {i¢iin testlor
Benchmark testlori Unsiyyat bacariglarinin inkisafi {iciin testlor

Manba: Miiollif torafindon tortib olunmusdur
Cadval 2-yo uygun olaraq kurs iki moduldan ibarstdir - qrammatik vo leksik.
Qrammatika moduluna ii¢ qrup testlor daxildir: giriso nozarst {igiin testlor, Oyronilon
materialin totbiqi li¢iin testlor vo miioyyoan bir moévzunun, eloco do biitiin qrammatik
kursun yekun nozaroti iiglin testlordir. Qeyd etmok lazimdir ki, modul testlori
komiyyst vo keyfiyyst baximindan ohomiyyatli doracodo forqlonir. Bu, hor bir test
néviiniin moqsadi ilo bagldir. Giriso nozarat testlori bir vo ya iki ndvden cox
olmayan on tapsiriqdan ibarotdir. Test miioyyon bir qrammatik modvzuda bilik
soviyyosini miloyyon etmoyo yonoldilmisdir. Materialin totbiqi {iglin testlor
mozmununa vo tapsiriq novloring goro daha miixtolifdir. Tapsiriqlarin say1 da artir.
Bununla bels, testin diqqgoati kigik bir qrammatik mdvzular toplusunu ohato edir -
ikidon ¢ox deyil. Yekun nazarst {iciin testlor oan ¢ox sayda miixtolif ndv tapsiriglar:
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ohato edir. Eyni zamanda, ohomiyystli bir hissasi oldugca miirokkab vozifalordir.
Ohomiyyoatli sayda gqrammatik movzular tizrs biliklor yoxlanilir.

Kursun leksik moduluna liigot vo nitq modellarinin tatbiqi tiglin testlor, eloca
do, doyisdirilmis situasiyalarda istifade etmok mogsadi ilo liigat vo nitq modellorini
0ziindas birlogdiren testlor daxildir. Bu ciir test tapsiriglar: talobalorin kommunikativ
soristosini inkisaf etdirmoyo imkan verir. Qrammatik modulda oldugu kimi, ligot
modulunda da tapsiriglar testin moqsadinden asili olaraq dayisir. Movzu liigati vo
nitq niimunslori bir vo ya iki ndvdon ibarst az sayda tapsirigdan ibarot testlor
vasitosilo masq edilir vo yoxlanilir. Unsiyyat bacariglarmin inkisafi miixtolif név vo
miirokkoblik soviyyali test tapsiriqlarina osaslanir.

NOTICO

Bu giiniin realliglar1 miiasir tohsildo doyisikliklorin zoruriliyini dikto edir.
Xarici dilin tadrisi sahasinda texnoloji konvergensiyanin nailiyyastlori (ilk novbado
informasiya, kommunikasiya vo koqgnitiv konvergent texnologiyalari) xiisusi rol
oynamaga baslayir. Bu baximdan ononavi todris metodlarint vo konvergent
texnologiyalarin on son nailiyyatlorini birlosdirmoklo hazirlanmis onlayn kurslar
xtisusi aktualliq kasb edir.

Iki moduldan - qrammatik vo leksikdon ibarot taqdim olunan kursa autentik
materiallar vo internet resurslarinin informasiya platformasi daxildir. Modul
tapsiriglart koqnitiv vo miiqayiseli yanasmalar corgivesinde formalasir. Unsiyyat
bacariqlarinin tokmillesdirilmasi vo smaqdan kegirilmasi miiasir texnologiyanin
nailiyyatlorindon istifado etmoklos tomin edilir. Xarici dilin todrisinin anonovi lisullari
ilo konvergent texnologiyalarin birlosdirilmasi xarici dilin todrisi prosesini bir ne¢o
istigamot {izro optimallagdirmaga imkan verir. Birincisi, dil materialinin miistoqil
tohlili vo onunla hom yazili, hom do sifahi formada islomok bacarigi tokmillosir.
Ikincisi, sinifde xeyli vaxt bosaldilir ki, bu da miiollimin birbasa istirakini tolob edon
miirokkob mosalalor {izorindo daha somoroli islomoys imkan verir. Bundan olavo,
kurs tapsiriglar1 yaradici tofokkiira tokan verir, linqvistik iifiiglori genislondirir vo
talobalari xarici dili daha da dyronmays stimullagdirir. Belsliklo, anonovi metod vo
yanasmalar ¢orgivasindo konvergent texnologiyalar sahosindo miiasir nailiyystlordon
istifados  qeyri-linqvistik  universitetlordo  tolobalorin  kommunikativ ~ soristo
bacariqlarinin somorali tokmillogdirilmasini tomin edir.
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